Your gamer room just got brighter.

Extend Razer Chroma™ RGB beyond your battlestation and light up entire rooms for ultimate immersion. Gain access to intelligent

| and manage it all from the

Razer Gamer Room app - a simple, yet powerful tool that unifies all your gamer room devices to create a single, seamless ecosystem.
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CONNECT
WITH US
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razer.com/getstarted

The Razer community is built to connect those who seek the winning edge.

Follow our social channels for the latest offerings, exclusive event coverage,

and opportunities to score

Razer hardware.

MAXIMIZE YOUR DEVICE
WITH RAZER SYNAPSE

Access advanced options and granular control
as you personalize device lighting
with the unified hardware configuration tool.

razer.com/synapse

Razer Aether Monitor Light Bar
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Angle-adjustable dual lighting
Backlight powered by
Razer Chroma™ RGB
Ultra-wide white lighting

White light brightness button

White light temperature button

Important Product Information Guide

G. Pasbem USB Type-C

H.  Perynuipyembiii 3aXum Ansi MOHWTOPa

I Pe3bBOBOE KperneHie CBETOBOI NaHey
*  BaxHas nHpopmaLms o npoaykTe

YKPAIHCbKA
KOMM/IEKTALIA
+ Razer Aether Monitor Light Bar
TMoagiiiHe NiACBiUyBaHHS 3 PEry/IioBaHHAM kyTa
A1, TiacsivyBaHHA Ha 6a3i TexHonoril
Razer Chroma™ RGB
A2. Hapwwpoke 6ine niacsivysaHHs

B. KHonka peryntoBaHHs ickpaBocTi 6inoro ceitna
C. KHorika peryntosaHHsi Temnepatypyt 6i10ro
cBiTna
D. [oB3yHOK HanawTyBaHHA NapameTpis
E.  Knorka RGB
F. KHOMKa XuBNeHHs
G. PosHim USB Type-C
H. PerynboBaHe KpinieHHs A0 MOHITOpa
I Pi3b60Be KpiMnneHHs CBITNOBOI naHeni
*  Baxnuea iHdopmaLlis Npo NpuUCTpiiA
TURKCE
ICINDEKILER

Razer Aether Monitor Light Bar
A Agisi ayarlanabilir gift aydinlatma

Setting adjustment slider
RGB button

Power button

USB Type C connector
Adjustable monitor clip
Light bar thread mount

A1. Razer Chroma™ RGB destekli arka
aydinlatma

A2. Ultra genis bey gvaz 151k

Beyaz Isik parlakiik diigmesi

Beyaz isik sicaklik dugmesi

Ayar duzenleme strgusi

RGB dii

Giic dii Thest

USB Type C konnektor

Ayarlanabilir monitor Kipsi

Istk cubugu vidali baglanti

+ Onemii Uriin Bilgileri Kilavuzu
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BECOME
A MEMBER

LEVEL UP WITH

Min-Liang Tan
Co-founder & CEO

RAZERSTORE REWARDS

Welcome to a loyalty program that rewards you with Razer Silver when you gear
up on Razer.com—uwhile unlocking exclusive perks, privileges, and more. Join

Available in selected countries

now and start leveling up with your every purchase.

GET HELP WITH
RAZER SUPPORT

We're here to assist you with your Razer device.
Find software downloads, register your product,
ontact us by phone, chat or email if you have any questions.

support.razer.com

FRANCAIS
CE QUIVOUS ATTEND
Razer Aether Monitor Light Bar,
Double éclairage & angle réglable
A1. Rétroéclairage alimenté par
Razer Chroma™ RGB
A2. Eclairage blanc ultralarge
B. Bouton de luminosité de \al'iumlere blanche
C. Bouton de température de la lumiére blanche
D. Curseur de réglage
E.  Bouton RGB
F.  Bouton marche/arrét
G. Connecteur USB Type C
H. Attache d‘écran réglable
I Support fileté de la barre lumineuse
Informations importantes sur le produit

ESPANOL

CONTENIDO

+ Razer Aether Monitor Light Bar

Tluminacién dual ajustable en &ngulo

Al. Tluminacién trasera con tecnologia
Razer Chroma™ RGB

A2. Luz blanca ultraancha

Botén de brillo de la luz blanca

Botén de temperatura de la luz blanca

Control deslizante de ajuste

Botén RGB

Botén de encendido

Conector USB tipo C

Clip ajustable para monitor

Montaje de rosca para barra de luces

+ Guia de informacién importante del producto
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DEUTSCH

LIEFERUMFANG

* Razer Aether Monitor-Lichtleiste

Neigbare Dual-Beleuchtun

A1. Hintergrundbeleuchtung powered by
Razer Chroma™ RGB

A2. Ultra breite WeiBlicht-Beleuchtung

WeiRlicht-Helligkeit-Taste

WeiBlicht-Temperatur-Taste

Einstellungsschieberegler

Power-Taste

USB-Anschluss (Typ C)
Verstellbarer Monitor-Clj
Gewindeanschluss fr Lichtleiste
chhtlge Produktinformationen
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PORTUGUES (BR)
CONTEUDO DA EMBALAGEM
Razer Aether Monitor Light Bar
Tluminagao dupla com angulo ajustavel
A1. Retroiluminagdo equ\pada com
Razer Chroma™ R
A2. Luz branca u\tralarga
B. Botdo de ajuste de brilho da luz branca
C. Botdo de ajuste de temperatura da luz branca
D. Controle deslizante de ajuste de configuragdes
E. Botdo RGB
F.  Botdo Liga/Desliga
G. Conector USB Tipo C
H. Clipe de monitor ajustavel
Encaixe com rosca
Guia de informagdes importantes sobre o produto

POLSKI
W KOMPLECIE
Razer Aether Monitor Light Bar
A.  Podwojne podswietlenie pod regulowanym
Ll

em
Al. Podswmtleme z (g!u z technologia
Razer Chro
A2, Ut biate podswietlenie
Przycisk jasnosci $wiatla biatego
Przycisk temperatury Swiatta biatego
Suwsk regulacj ustavien
Przycisk R
Przycisk zasilania
Ztacze USB Type-C
X Regulowany Klips do monitora
1L rdwicze gwintowe lampy na monitor
Przewodnik Wazne informacie o produkcie

Iommon®

PYCCKMI
COAEP)XMMOE KOMMJIEKTA
Razer Aether Monitor Light B
A. [iByx3oHHas noAcseTKa c perynmpoaxow
yrna Hak
Al. I'lo,qcsewa Ha 6ase Razer Chroma™ RGB
A2. Benas noAcBeTKa ¢ 60LLLOM
M7I0WAABIO MOKPbITUSA
KHOMKa perympoBKkm apkocTy 6enoii
nnoaceeTkn
KHONMKa PerynnpoBKy LIBETOBOI TeMnepaTyphl
6enoii noacseTkn
Mon3yHOK perynnpoBKu HacTpoek
Knonka RGB
KHonka nutaHus
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Razer Aether Monitor Light Bar
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CE DONT VOUS AVEZ BESOIN / REQUISITOS CONTENIDO / DAS BRAUCHST DU / DO QUE VOCE PRECISA / CO JEST POTRZEBNE / YTO HEOBXO/ZVIMO / BUMOT Y LLLOA0 BUKOPUCTAHHS /

BELRHOD /nn 1w/ IJoblos

PRODUCT REQUIREMENTS

* USB Type C port

+ 2.4 GHz WiFi network (WPA / WPA2
encryption)

+ WiFi-enabled PC / Laptop (Windows® 10
64-bit or higher)*

RAZER GAMER ROOM APP REQUIREMENTS

+ i0S 16.4/ Android 9 (or higher) device with
Bluetooth connectivity*

+ Internet connection for app installation

RAZER SYNAPSE REQUIREMENTS

+ Windows® 10 64-bit (or higher)

+ Internet connection for software installation

*Bluetooth connectivity required for initial setup only.

DEUTSCH
PRODUKTANFORDERUNGEN
+ USB-Anschluss (Typ C)
* 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk
(WPA / WPA2-Verschlusselung)
+ PC/Laptop mit WLAN (ab Windows® 10 64 Bit)*
SYSTEMANFORDERUNGEN FUR
RAZER GAMER ROOM APP
+ Gerdt mitiOS 16.4 / Android 9 (oder héher)
und Bluetooth-Konnektivitat*
« Internetverbindung fir App-Installation
RAZER SYNAPSE-ANFORDERUNGEN
+ Windows® 10 64 Bit (oder héher)
+ Internetverbindung flr Software-Installation
*Bluetooth nur fiir erste Einrichtung erforderlich.

PORTUGUES (BR)
REQUISITOS DO PRODUTO
+ Porta USB Tipo C
* Rede Wi-Fide 2,4 GHz
(com criptografia WPA/WPA2)
+ PC/notebook com Wi-Fi ativado
(Windows® 10 de 64 bits ou superior)*
REQUISITOS DO APLICATIVO RAZER GAMER ROOM
+ Dispositivo iOS 16,4/Android 9 (ou superior)
com conectividade Bluetooth*
+ Conexdo com a Internet para a instalagéo do
aplicativo
REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE
Windows® 10 de 64 bits (ou superior)
Conexdo com a Internet para a instalagéo do
software
*A conectividade Bluetooth é necessdria apenas
para a configuragdo inicial.

POLSKI

WYMAGANIA ZWIAZANE Z PRODUKTEM

+ Gniazdo USB Type-C

+ Sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz
(z szyfrowaniem WPA/WPA2)

+ Komputer stacjonarny / laptop z Wi-Fi
(Windows® 10 64-bitowy lub nowsza wersja)*

WYMAGANIA APLIKACJI RAZER GAMER ROOM

+ Urzadzenie z systemem iOS 16.4 / Android 9 Pie

Register your product
and score exclusive benefits
razerid.razer.com/warranty

NOUS SOMMES LA POUR VOUS

Enregistrez votre produit et obtenez des
exclusifs razerid.razer.com/warranty

TE PROPORCIONAMOS COBERTURA

Registra tu producto y consigue ventajas
exclusivas razerid.razer.com/warranty

HOL DIR DAS KOMPLETTPAKET

Registriere dein Produkt und hol dir exklusive
razerid.razer.com/warranty

FRANCAIS
CONFIGURATION DU PRODUIT
Port USB Type C
Réseau Wi-Fi a 2,4 GHz (cryptage WPA/WPA2)
PC/Ordinateur portable avec connectivité
Wi-Fi (Windows® 10 64 bits ou version
ultérieure)*
CONFIGURATION DE LAPPLICATION
RAZER GAMER ROOM
+ Appareil fonctionnant sous i0S 16.4/
Android 9 (ou version ultérieure) avec
connectivité Bluetooth*
+ Connexion Internet pour l'installation
de l'application

(lub nowszym) i tacznoscig Bluetooth*
+ tacze internetowe do zainstalowania aplikacji
WYMAGANIA ZWIAZANE Z RAZER SYNAPSE
+ Windows® 10 64-bitowy (lub nowsza wersja)
+ tacze internetowe do instalacji oprogramowania
* Lqcznosc Bluetooth jest wymagana tylko do
poczqtkowej konfiguracji.

PYCCKUN

TPEBOBAHUSA MPOAYKTA
Mopt USB Type-C
CeTb Wi-Fi 2,4 [Ty (undposaHune WPA/WPA2)
KomnetoTep/HoyT6yk (Windows® 10
64-paspsigHast Ui 6oniee HOBasi BEPCHs) C
noaaepxkoii Wi-Fi*

TPEBOBAHWSI MPUIOXEHWS

RAZER GAMER ROOM

* YCTPOIACTBO C OnepauyoHHol cuctemoit
i0S 16.4 / Android 9 Pie (nnn 6onee HoBo
Bepcueit) c noaaepxkoii npotokona Bluetooth*
MogkniodeHne K VIHTEpHETY Anst yCTaHOBKI
npUnokKeHNs

TPEGOBAHIAS! RAZER SYNAPSE
Windows® 10 64-pa3psigHas (unu 6onee
HOBas Bepcuis)
MoaknioyeHve K IHTepHeTy ana yctaHoBkK MO

d epes Bl h 5 MOAbKO
15 NepeoHaanbHol Hacmpodiku.

YKPAIHCbKA

BUMOTW NPUCTPOIO

Mopt USB Type-C

Mepexa Wi-Fi 2,4 [T (npoTokonu

wundpysaHHs WPA/WPA2)

Komn'totep / HoyT6YK (Windows® 10 a6o

HOBIlLa 64-po3ps/iHa Bepcis) 3 NiATPUMKOO

Wi-Fi*

BMMOTW NPOTPAMU RAZER GAMER ROOM

+ MpucTpiii Ha 6a3i i0S 16.4 a6o Android 9 Pie
(abo HOBILWOT BePCii) 3 NIATPUMKOD
nigkntoyeHHs Bluetooth*

« MigkntoueHHs A0 IHTepHeTy Ans iHcTanauii
nporpamn

NOS LHE DAMOS COBERTURA
Registre seu produto e ganhe beneficios
exclusivos razerid.razer.com/warranty

MAMY DLA CIEBIE COS$ JESZCZE
Zarejestruj produkt i uzyskaj specjalne
korzysci razerid.razer.com/warranty

MOPA MO3ABOTUTLCA O TAPAHTUN
3apervcTpupyiite CBOA NPOAYKT 1 NoslyuuTe
3KCKNHO3NBHbIE NpenMyLLecTBa
razerid.razer.com/warranty

YAC MOABATW MPO rAPAHTIIO
3apeecTpyiiTe CBiit NpUCTPIiA, 06
KOPWCTYBATWCS BCiMa AOr0 MOXIUBOCTAMM
razerid.razer.com/warranty

GARANTIN VAR

Urdnant kaydet ve 6zel avantajlari yakala
razerid.razer.com/warranty

RIS E
HEEERLTHRZFICANELLS
razerid.razer.com

SEMREN AT (RE
sEffERUESRRER
razerid.razer.com/warranty
walioll gloiall Aol Lics
dgpon Uljo e Joslg 2o Jaw
razerid. razer.com/warranty
J72n a1 nan
TITINT NIALA 721 WD 7W NI v¥a
razerid.razer.com/warranty

A.VIA MOBILE DEVICE USING THE RAZER GAMER ROOM APP (REQUIRED)

[ App Store

(Bl

RZRTO/GAMER-ROOM-APP

Power on

e

Press

g

CREATE A HOME

D

Razer Gamer Room

Launch the app, follow the onscreen instructions and scan the QR code on the light bar.
Please make sure that your mobile device is on your preferred 2.4 GHz network.

You can now customize the Razer Aether Monitor Light Bar using the Razer Gamer Room app.

POWER ON/OFF

Press

PERSONALIZING THE LIGHTING
Enabling / disabling lightings
To disable or enable white light:

To disable or enable the backlight:

Disable white light Enable white light

Press and hold Press

Disable backlight Enable backlight

Q Q

Press and hold Press

When both lights are disabled, the light bar is considered powered off. Simply press the power button to power
it on, and the light bar will use the last disabled lighting.

Adjusting the white light
temperature

Enable temperature adjustment

&L“)

Adjust slider

Warmer Cooler

Press

Razer Aether Monitor Light Bar_ipig-240115.indd 1

CONFIGURATION DE RAZER SYNAPSE
+ Windows® 10 64 bits (ou version
ultérieure)
+ Connexion Internet pour l'installation du
logiciel
*La connectivité Bluetooth est requise uniquement
pour la premiére configuration.

ESPANOL
REQUISITOS DEL PRODUCTO
Puerto USB tipo C
Red Wi-Fi de 2,4 GHz (cifrado WPA/WPA2)
PC/portatil (Windows® 10 de 64 bits
o posterior) compatible con Wi-Fi*

BMMOTU NPOTPAMU RAZER SYNAPSE
Windows® 10 a6o Hosilwa 64-po3psaHa Bepcis
MiaxkntoueHHs A0 IHTepHeTy Ans iHcTansuji
NpOrpamHoro 3a6esneyeHHs

*ic yepes Bl h
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URUN GEREKSINIMLERT

+ USB Type C baglanti noktasi

* 2,4 GHz WiFi agl (WPA / WPA2 sifrelemesi)

* WiFi ézellikli PC / Laptop (Windows® 10 64
bit veya usti)*

RAZER GAMER ROOM UYGULAMASI

GEREKSINIMLERI

+ i0S16.4/ Android 9 Pie (veya Usti)
Bluetooth baglantil cihaz*

+ Uygulama yikleme igin internet baglantisi

RAZER SYNAPSE GEREKSINIMLERI

+ Windows® 10 64-bit (ya da Usti)

+ Yaziim ylkleme icin internet baglantisi

*Bluetooth baglantisi yalnizca ilk kurulum icin

gereklidir.
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REQUISITOS DE LA APLICACION

RAZER GAMER ROOM

+ Dispositivo con iOS 16.4/Android 9
(o posterior) con conectividad Bluetooth*

+ Conexion a Internet para la instalacién de
la aplicacién

REQUISITOS DE RAZER SYNAPSE

+ Windows® 10 de 64 bits (o posterior)

+ Conexion a Internet para la instalacién del
software

*La conexién Bluetooth solo se necesita para la

configuracién inicial.
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The recommended screen-frame thickness is 0.5 to 4.5 cm / 0.2 to 1.8 in. The light bar is compatible with

various monitor sizes and curvature types.

——f——mD

USB Type C

For optimal performance, make sure to connect the light bar to the USB Type C port of your PC directly.
Alternatively, the light bar is compatible with a 5V USB Type C power source with a minimum current rating of

3A and above.

3 /2@

@«ﬁ

B.VIAPC/LAPTOP USING THE RAZER SYNAPSE APP

Before proceeding, make sure the light bar is already set up on your network
(via the Razer Gamer Room app) and your PC is on the same network.

e |

Update Razer Synapse to its latest version or download its installer from razer.com/synapse.
Registering for a Razer ID account is recommended but optional. You may continue as a guest; however,
you won't be able to store any of your settings on the cloud.

2. Poweron

Update Razer Synapse when prompted, and wait for Razer Synapse to set up the light bar.
You can now customize the Razer Aether Monitor Light Bar using Razer Synapse.

UNDERSTANDING PAIRING MODE

Pairing mode is required when setting up the light bar from the Razer Gamer Room app. It activates
when you power on the light bar and deactivates after 5 minutes if the light bar remains unpaired. To
reactivate pairing mode, power off and on the light bar.

Customizing the backlight effect

Enable backlight Cycle between

backlight effects

Q Q

%

Press Press**

Adjusting the brightness of each lighting

To adjust the backlight
brightness:

Enable backlight

Q

%

Press

To adjust the white light
brightness:

Enable white light

Press

RESETTING TO FACTORY SETTINGS

WHITE > RED > ORANGE > YELLOW >
RAZER GREEN > BLUE > INDIGO > PURPLE >
SPECTRUM CYCLING > WAVE (LEFT) > WAVE

(RIGHT) > WAVE (DIVERGING) >
WAVE (CONVERGING)

**Repeat until the desired lighting effect is active.

Adjust slider

Darken Brighten

Adjust slider

Darken Brighten

Once connected, a reset is required to connect the light bar to a new device.
1. While powered on, press and hold the White light brightness

and Power buttons simultaneously for 4 seconds.

2. Wait for the backlight to briefly shift between colors before
displaying a wave (diverging) effect. This indicates that the
light bar has been reset and is now in pairing mode.

Find out more about your dual-lighting light bar at supportrazer.com

Press and hold

15/1/24 2:42PM
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COPYRIGHT AND INTELLECTUAL PROPERTY
INFORMATION

©2024 Razer Inc. All rights reserved. Razer, the
triple-headed snake logo, Razer logo, “For Gamers.
By Gamers!, and “Powered by Razer Chroma"” logo
are trademarks or registered trademarks of Razer
Inc. and/or affiliated companies in the United States
or other countries. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Android, Google, Google Logo, Google Play, and the
Google Play logo are trademarks of Google LLC.

Apple, the Apple logo, and iPhone are trademarks of
Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries.
App Store is a service mark of Apple Inc.i0S is a
trademark or registered trademark of Cisco in the
U.S. and other countries and is used under license.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and any
use of such marks by Razer is under license.

Windows and the Windows logo are trademarks of
the Microsoft group of companies.

Razer Inc. (“Razer”) may have copyright, trademarks,
trade secrets, patents, patent applications, or other
intellectual property rights (whether registered or
unregistered) concerning the product in this guide.
Furnishing of this guide does not give you a license
to any such copyright, trademark, patent or other
intellectual property right. The Razer Aether Monitor
Light Bar (the “Product”) may differ from pictures
whether on packaging or otherwise. Razer assumes

o la humedad. El dispositivo debe funcionar
dentro del rango especifico de temperaturas
de 0 °C a 40 °C. Si la temperatura supera ese
rango, desenchufa o apaga la barra de luces
para dejar que la temperatura se estabilice
hasta un nivel 6ptimo.
USO Y MANTENIMIENTO
La Razer Aether Monitor Light Bar requiere un
mantenimiento minimo para conservarse en
condiciones 6ptimas. Para evitar la acumulacién
de suciedad, recomendamos desconectar la barra
de luces del puerto USB una vez al mes y limpiarla
usando un pafio suave o un hisopo de algodén. No
uses jabdn ni productos de limpieza agresivos.

DEUTSCH
SICHERHEIT UND WARTUNG
SICHERHEITSRICHTLINIEN
Um die gréBtmagliche Sicherheit bei der Benutzung
deiner Razer Aether Monitor-Lichtleiste zu
?ewahr\elsten empfehlen wir die Einhaltung der
folgenden Richtlinien:
Solltest du Probleme beim normalen Einsatz des
Produkts haben und die Fehlerbehebung schafft
keine Abhilfe, wende dich an die Razer Hotline.
Hilfe findest du auch unter
support.razer.com.
Nimm das Produkt nicht auseinander
und benutze es nicht mit abweichender
Stromspannung. Deine Garantie wiirde sonst
erléschen.
Bitte verwende die Lichtleiste nur in
geschlossenen Raumen.
Achte darauf, dass andere Gegenstande nicht
das Kabel der Lichtleiste ziehen, einklemmen
oder beschadigen.
Mochtest du die Lichtleiste langere Zeit nicht
benutzen, schalte sie bitte aus oder trenne sie
von der Stromversorgung.
Halte die Lichtleiste von Flissigkeiten,
Feuchtigkeit und Nésse fern. Betreibe das
Produkt nur innerhalb eines Temperaturbereichs
von 0 °C bis 40 °C. Sollte die Temperatur
auBerhalb dieses Bereiches liegen, trenne die
Lichtleiste von der Stromversorgung und/oder
schalte sie aus, bis die Temperatur sich wieder
auf ein geeignetes MaB eingepegelt hat.

YCyHYTY 32 A0MOMOrOI0 PeKOMEHA0BaHNX
A, BIAKIOYITH NPUCTPIlA | 3aTenedoHyiite Ha
rapsiiy niiHito Razer a6o siggigarite sebcaiit
support.razer.com, 106 OTPUMATK TEXHIUHY
niATPYMKY.
He po36upaiite npucTpiii i He BUKopUCTOBYiiTE
1ioro B pasi HeBiANOBIAHOrO CTPyMOBOTO
HaBaHTaxeHHs. Lie npussese A0 ckacyBaHHst
rapaHTii.
+  BukopucToByiiTe cBiTI0BY NaHenb Tinbku B
NPUMILLIEHH.
PosTalyiiTe Ka6esb CBITI0BOT NaHei Tak, Wo6
YHUKHYTI 10r0 CMUKAHHS, 3aTUCKaHHS a60
NIOLWIKO/KEHHS! 6Y/1b-SKUMI NPeaMeTami.
SIKLLO ekpaHHa CBITNOBa NaHenb He Gyae
BUKOPWCTOBYBATICS NPOTArOM TPMBA/Oro
yacy, BUMKHITb ii @60 BUTAIHITL BUAKY 3
posetku.
BepexiTb CBiTI0BY NaHesb Bij KOHTAKTY 3
piAvHamu i TpumariTe i noAani Bia BOAOTMX
MiCLb. BUKOPWCTOBY/ATE NPUCTPIii e 3a
[ZIONYCTVMOTO AianasoHy TemnepaTyp: Big
0 a0 40 °C. fikulo TemnepaTypa BUXOAUTb
3a Mexi LibOro janasoHy, BigeaHaiite Ta/
260 BUMKHITb CBIT/IOBY NaHeb | 3auekalite,
[IOKM He BCTaHOBUTLCA AOMYCTMMIA piBeHb
Temneparypu.
BMKOPWCTAHHA TA OBC/TYTOBYBAHHSA
CsiTnoBa naHenb Razer Aether Monitor Light
Bar He notpe6ye 3Ha4HOro 06C/YroByBaHHS
NS NiATPUMKI POBOYOTO CTaHy. LLI06 yHUKHYTI
HakonuyeHHsi 6pyzy, peKoMeHAyeTbCs pa3
Ha Micaup BiAEAHYBaTV CBITNOBY NaHenb Bij
KoMmn'toTepa Ta NPoTUPaTV M'AKOK TKaHUHOK
abo oumLLyBaTN BaTHNM TaMNoHoOM. He
BUKOPUCTOBYITE MO Ta arpecviBHi O4NLLYBa/bHI
3acobw.

TURKCE

GUVENLIK VE BAKIM

GUVENLIK YONERGELERI

Razer Aether Monitor Light Bar" kullanirken en

st duzei/de guvenlik saglamak icin agagidaki

yonerge ri Uygulamani oneririz:
Cihazi diizgin calistiramaz ve sorun giderme
surecinden sonug alamazsan cihazin kablosunu
¢ikar ve Razer yardim hatti veya
support.razer.com adresinden yardim al.

FCC NOTICE

This equipment has been tested and found to comply

with the limits for a Class B digital device, pursuant

to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment

generates, uses and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to

radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and

the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit

different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio TV

technician for help.

For more information, refer to the online help system

on razer.com

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

1) This device may not cause harmful interference, and

2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Any changes or modifications not expressly approved

by the party responsible for compliance could void the

user’s authority to operate this equipment.

FCC RADIATION EXPOSURE STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure

limits set forth for an uncontrolled environment. This

equipment should be installed and operated with

minimum distance 20cm between the radiator and

your body. This transmitter must not be co-located or

operating in conjunction with any other antenna or

transmitter.

NOTICE FOR CANADA

This Class B digital apparatus complies with Canadian

ICES-005.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la

or in substitution of the aforesaid remedies. Repaired or
exchanged Products shall be warranted free from defects
for a period of ninety (90) days after date of repair or
exchange (as the case may be), or for the remainder of
the original Warranty Period, whichever is longer.
Remedies under Australian Consumer Law. Our
goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You are entitled

to a replacement or refund for a major failure and for
compensation for any other reasonably foreseeable
loss or damage. You are also entitled to have the

goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to

a major failure.

Entire Limited Warranty. No Razer supplier, dealer,
agent, or employee is authorized to alter or extend

the terms of this Limited Warranty or to make any
representation whatsoever. Razer reserves the right to
amend the terms of this Limited Warranty at any time
without notice.

Help Resources. Before lodging a claim on the Limited
Warranty, please review the online help resources at
support.razer.com. If the Product is still not functioning
properly after making use of these resources, please
contact Razer through support.razer.com or your
authorized distributor or dealer. You may be required to
assist with the diagnosis process to verify and ascertain
any issues which you may be facing with the Product.
Service options, parts availability and response times.
may vary depending on the country in which the Limited
Warranty claim is lodged.

How to make a Limited Warranty claim.

IF YOU PURCHASED THE PRODUCT FROM A RAZER
RESELLER, PLEASE CONTACT THE RAZER RESELLER IN

no responsibility for such differences or for any errors
that may appear. Information contained herein is
subject to change without notice.

LIMITED PRODUCT WARRANTY
For the latest and current terms of the Limited
Product Warranty, please visit razer.com/warranty.

LIMITATION OF LIABILITY

Razer shall in no event be liable for any lost profits,
loss of information or data, special, incidental,
indirect, punitive or consequential or incidental
damages, arising in any way out of distribution of, sale
of, resale of, use of, or inability to use the Product.

In no event shall Razer’s liability exceed the retail
purchase price of the Product.

GENERAL

These terms shall be governed by and construed
under the laws of the jurisdiction in which the Product
was purchased. If any term herein is held to be invalid
or unenforceable, then such term (in so far as it is
invalid or unenforceable) shall be given no effect and
deemed to be excluded without invalidating any of the
remaining terms. Razer reserves the right to amend
any term at any time without notice.

All information stated is correct at the time of print and is
subject to change without notice.

WARTUNG UND BENUTZUNG

Deine Razer Aether Monitor-Lichtleiste benétigt

nur ein geringes Ausmaf an Wartung, um in einem
optimalen Zustand zu bleiben. Wir empfehlen, die
Lichtleiste einmal monatlich vom Computer zu
entfernen und sie mit einem weichen Tuch oder einem
Wattestébchen zu reinigen, um das Ansammeln von
Schmutz zu vermeiden. Bitte verwende keine Seife
oder aggressive Reinigungsmittel.

PORTUGUES (BR) N
SEGURANCA E MANUTENCAO
ORIENTACOES DE SEGURANCA
Para obter a maxima seguranca durante o uso da
Razer Aether Monitor Light Bar, sugerimos que vocé
5|ga estas orientacdes:
Se tiver problemas ao usar o dispositivo
adeiuadamente e a solugdo de problemas
nao for suficiente para resolvé-los, desconecte
o dispositivo e entre em contato com a linha
direta da Razer ou visite support.razer.com para
receber assisténcia.
Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo
sob condig¢des anormais de corrente. Se fizer
isso, sua garantia sera anulada.
Use a barra de luz somente em ambientes
fechados.
Organize o cabo da barra de luz para evitar que
ele seja puxado, pressionado ou danificado por
outros objetos.
Se ndo for usar a barra por um periodo
prolongado, desligue-a ou desconecte-a.
Mantenha a barra de luz longe de liquidos ou
umidade. S6 opere o dlsposmvo dentro das
temperaturas indicadas de 0 °C a 40 °C. Se
a temperatura exceder essa faixa, desligue
e/ou desconecte a barra de luz para que a
temperatura se estabilize em um nivel ideal.
MANUTENCAO E USO
A Razer Aether Monitor Light Bar requer uma
manutencdo minima para manter suas condicdes
ideais. Recomendamos que vocé desconecte a barra
de luz do computador uma vez por més e a limpe
usando um tecido macio ou um cotonete para evitar
0 actimulo de sujeira. Nao use sabdo ou produtos de
limpeza agressivos.

Cihazi parcalarina ayirma ve anormal akim
yikleriyle calistirmayi deneme. Aksi durumda
garantin gegersiz kalir.
Isik qubugunu yalnizca i¢ mekanda kullan.
Isik cubugunun kablosunu nesnelerin
cekmeyecegi, sikistirmayacagi veya hasar
vermeyeceginden emin olacak sekilde diizenle.
Isik gubugu uzun sure kullaniimayacaksa litfen
guictinu kapat veya kablosunu gikar.
Isik cubugunu sivi, nem veya rutubetten uzak
tut. Cihazi yalnizca belirtilen 0°C ile 40°C sicaklik
araliginda kullan. Sicakhigin bu araligin digina
¢iktigi durumlarda isik gubugunun kablosunu
cikardiktan ve/veya isik cubugunu kapattiktan
sonra sicakligin uygun diizeye gelmesini bekle.
BAKIM VE KULLANIM
Razer Aether Monitor Light Bar'i en iyi durumda
tutmak icin en duiuk diizeyde bakim gerekir. Kir
birikimini 6nlemek igin 151k qubugunu ayda bir kez
bilgisayardan i(karmanl |yumu§ak bir kumas veya
pamuklu cubuk yardimiyla temizlemeni éneriyoruz.
Sabun veya asindirici temizlik malzemeleri kullanma.
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norme NMB-005 du Canada
CANADIAN CLASS B STATEMENT: This digital apparatus
does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from digital apparatus as set out in the radio
interference regulations of Industry Canada.

Le présent appareil numeérique 'émet pas de bruits

o

SAFETY GUIDELINES
To achieve maximum safety while using your Razer
Aether Monitor Light Bar, we suggest that you adopt the
following gidelnes:
Should you have trouble operating the device properly
and troubleshooting does not work, unplug the device
and contact the Razer hotline or go to support.razer.
com for assistance.
Don't take apart the device, and don't attempt to
operate it under abnormal current loads. Doing so will
void your warranty.
Only use the light bar indoors.
Organize the light bar’s cable to ensure that objects
don't tug, pinch, or damage it.
If the screen bar will not be used for an extended
period, please power it off or unplug it.
Keep the light bar away from liquid, humidity, or
moisture. Operate the device only within the specific
temperature range of 0°C (32°F) to 40°C (104°F).
Should the temperature exceed this range, unplug
and/or switch off the light bar to stabilize the
temperature to an optimal level.
MAINTENANCE AND USE
The Razer Aether Monitor Light Bar requires minimum
maintenance to keep it in optimum condition. Once a
month, we recommend you unplug the light bar from
the computer and clean it using a soft cloth or cotton
swab to prevent dirt buildup. Don't use soap or harsh
cleaning agents.

FRANGAIS
SECURITE ET ENTRETIEN
CONSIGNES DE SECURITE
Afin d'utiliser votre Razer Aether Monitor Light Bar
dans des conditions de sécurité optimales, nous vous
remmmandons de suivre les consignes suivantes :
Sivous avez des difficultés a utiliser correctement
I'appareil et que le dépannage ne fonctionne
pas, débranchez I'appareil ef contactez e service
d'assistance téléphonique de Razer ou rendez-vous
sur support.razer.com pour obtenir de l'aide.
Ne démontez pas 'appareil et n'essayez pas de
le faire fonctionner avec une charge de courant
anormale. Cela annulera votre garantie,

POLSKI
BEZPIECZENSTWO I KONSERWACJA
ZASADY BEZPIECZENSTWA
Aby korzystanie z produktu Razer Aether Monitor
Light Bar byto jak najbezpieczniejsze, zalecamy
przestrzegame nastepujacych wskazéwek:
Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie, a
procedura rozwiazywania probleméw nie
przynosi efektu, odigcz urzadzenie i skontaktuj
sie z centrum pomocy telefonicznej Razer lub
prze{(dz na strone support.razer.com, aby
uzyska¢ pomoc techniczng.
Nie rozmontowuj urzadzenia ani nie prébuj
uzywac go przy nietypowo wysokim natezeniu
pradu. Spowodowatoby to uniewaznienie
gwarancji.
Lampy na monitor uzywaj wytgcznie w
pomieszczeniach.
Poprowad? przewéd lampy na monitor tak,
by inne przedmioty o niego nie zaczepiaty, nie
przygniataty go ani nie uszkadzaty.
Jezeli lampa na monitor bedzie nieuzywana
przez dtuzszy czas, wytacz jej zasilanie lub je
odtacz.
Trzymaj lampe na monitor z dala od ptynéw i
wilgoci. Uzywaj urzgdzenia tylko w okreslonym
zakresie temperatur — od 0°C do 40°C. Jezeli
temperatura przekroczy ten zakres, nalezy
odbaczYc lampe na monitor i jg wytaczy¢, aby
pozwoli¢ na ustabilizowanie temperatury na
optymalnym poziomie.
KONSERWACJA I UZYTKOWANIE
Do utrzymania urzgdzenia Razer Aether Monitor
Light Bar w optymalnym stanie wystarczy
minimalna konserwacja. Raz w miesigcu zalecamy
odfaczenie lampy na monitor od komputera i
wyczyszczenie jej miekka $ciereczka lub wacikiem
bawetnianym, aby zapobiec gromadzeniu sig brudu.
Nie uzywaj mydta ani zracych srodkéw czyszczacych
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aircraft. Razer encourages you to understand

theserestrictions to ensure the flight's safety and security.

(V4 AUSTRALIAN & NEW ZEALAND
RCM COMPLIANCE

radioélectriques ables aux
appareils numériques de Classe B prescrites dans le
réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par
Industrie Canada.

CANADA STATEMENT

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause

undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans
le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) Lappare\ldol\accepter\out brouillage
radioélectrique subi, méme s

brouillage est susceptible den compromeme le
fonctionnement.

This equipment complies with ISED radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter. This
equipment should be installed and operated with a
minimum distance of 20cm between the radiator and
your body.

Cet équipement est conforme aux limites dexposition
aux rayonnements ISED établies pour un environnement
non contrélé. Cet emetteur ne doit pas etre Co-place

ou ne fonctionnant en meme temps qu‘aucune autre
antenne ou emetteur. Cet equipement devrait etre
installe et actionne avec une distance minimum de 20cm
entre le radiateur et votre corps.

IMPORTANT NOTICE FOR USE IN HEALTHCARE
ENVIRONMENTS

This Razer device is not a medical device and is not listed
under UL or IEC60601 (or equivalent). This device should
be kept at a certain distance to avoid harmful effects to
patients or medical equipment.

AVIATION USAGE RESTRICTIONS

Certain restrictions apply to this device while onboardan

REGARDS TO YOUR LIMITED WARRANTY CLAIM.

If you are unable to return the Product to the Razer

reseller for whatever reason, or if you have purchased

the Product directly from Razer at razer.com, then please

follow the steps below:

a. Go to support.razer.com/contact-support to obtain

a Return Merchandise Authorization Number (‘RMA

Number”).

b. Note the RMA Number in a visible place on the outside

of the Product’s package.

c. Enclose a Valid Proof of Purchase inside the Product’s
package

Please visit razer.com/warranty for examples of a Valid

Proof of Purchase.

Send the Product to the following address:

Razer SEA HQ

Attention: Technical Support Department

RMA Number: (Please note your RMA number here)

1 One-North Crescent, Singapore 138538

DO NOT SEND RAZER ANY PRODUCT WITHOUT A VALID

RMA NUMI

We advise mat you select a method of shipping that is

traceable (eg. UPS, DHL, FedEx). Any expense of claiming

under this Limited Warranty will be borne by the person

making the claim (including any shipping and handling

charges in returning the Product to Razer, as well as any

applicable customs, duties or taxes in relation to the

claim). If the Product is validly returned under the terms

of this Limited Warranty,

Razer will be responsible for postage expenses for

shipping the Product back to you (but not any customs

charges, duties, or taxes). You are responsible for

ensuring that the Product is properly packaged and will

AUSTRALIAN CONSUMER LAW COMPLIANCE

Our goods come with guarantees that cannot be
excluded under the Australian Consumer Law. You

are entitled to a replacement or refund for a major
failure and for compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have
the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to

a major failure. Please refer to razer.com/warranty for
further details.

THE FOLLOWING LIMITED WARRANTY ONLY APPLIES
TO AUSTRALIA

Limited Warranty. Razer warrants the Product to be free
from defects in materials and workmanship (subject

to the terms set forth herein) when used normally in
accordance with the official documentation for the
applicable Warranty Period from the date of retail
purchase. If the Product is, or contains, a rechargeable
battery, Razer does not provide any warranties for

the battery life, as all rechargeable batteries can be
expected to lose charging capacity over time and this is
not considered a defect. Your actual battery life will vary
depending on the conditions in which it is Used.

Limited Warranty Period. You are eligible for Limited
Warranty support for the following periods of time
commencing upon the date of retail purchase of your
Product (“Warranty Period"):

Razer Gamer Room 1Year

All new Products will have the Warranty Periods listed

above, subject to local law. Certain “end of life”, sell out

or discontinued Products may have a shorter Warranty

Period; this will be clearly marked at the time of purchase

and the given Warranty Period will be stated at that time.

Factory Refurbished Products will have a Warranty Period

of 90 days. If you are uncertain whether your Product is

eligible for Limited Warranty support, please contact our

support team for clarification here.

Exclusions and Limitations. This Limited Warranty

does not cover:

(a) software, including (without limitation), (i) the
operating system and softwareadded to the Razer-
branded hardware products through our factory-

bear the full risk of loss or damage for any Product that
is returned improperly packaged. Risk of loss or damage
in the returned Product only passes to Razer when the
Product is received by Razer and Razer shall not be
responsible for items lost in transit to us. In the event
that the procedure herein is not followed, Razer reserves
the right to accept the delivery of the Product on such
terms that it may determine at its sole discretion.
Returns Not Covered by this Limited Warranty. If Razer
receives a Product from you that does not meet the
requirements of this Limited Warranty, including (but not
limited to) a Product that (a) lacks a valid RMA Number,
(b) is not accompanied by a valid Proof of Purchase, (c)
is no longer covered under the Warranty Period, or (d)
does not have a defect covered by this Limited Warranty,
ou may be responsible for an assessment fee, return
Shipping and handling fees, and other reasonable fees
as may be required by Razer prior to the Product being
returned to you.
General. This Limited Warranty applies only to
the original purchaser of the Product and is non-
transferable. This Limited Warranty is only valid in
Australia. No Razer reseller, agent, distributor, or
employee is authorized to make any modification,
extension or addition to this Limited Warranty. If any
term of this Limited Warranty is held to be illegal or
unenforceable, the legality or enforceability of the
remaining terms shall not be affected or impaired.
This Limited Warranty is being offered to you by:
Razer Inc.
9 Pasteur, Suite 100,
Irvine, CA 92618, USA
+1(949) 655-8888
mysupport.razer.com

ZVd

Utilisez la barre lumineuse uniquement a l'intérieur.
Placez le cable de la barre lumineuse de sorte
qu'aucun objet ne tire dessus, ne la coince ou ne
I'endommage.

Sivous n'utilisez pas la barre lumineuse de I'écran
pendant une période prolongée, éteignez-la ou
débranchez-la

Conservez la barre lumineuse a |'abri des liquides
et de I'humidité. Faites fonctionner I'appareil
uniquement a une température comprise entre 0
°Cet 40 °C. Sila température dépasse ces limites,
éteignez et/ou débranchez la barre lumineuse pour
stabiliser la température a un degré optimal.
ENTRETIEN ET UTILISATION

La Razer Aether Monitor Light Bar nécessite un
minimum d'entretien pour la conserver dans un état de
fonctionnement optimal. Une fois par mois, nous vous
recommandons de déconnecter la barre lumineuse de
I'ordinateur et de la nettoyer avec un chiffon doux ou un
coton-tige pour empécher les dépots de saleté, N'utilisez
pas de savon ou de produits nettoyants agressifs.

ESPANOL

SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

NORMAS DE SEGURIDAD

Para usar la Razer Aether Monitor Light Bar con

la maxima seguridad, te sugerimos las siguientes

medldas
Si tuvieras algun problema para utilizar el
dispositivo correctamente y las indicaciones de
la resolucién de problemas no dieran resultado,
desconecta el dispositivo y llama a la linea de
atencién al cliente de Razer o accede a support.
razer.com para solicitar asistencia.
No desmontes el dispositivo y no intentes
hacerlo funcionar bajo circunstancias
anormales. Hacerlo anulara la garantia.
Utiliza la barra de luces solo en interiores.
Coloca el cable de la barra de luces de forma
que no haya objetos que tiren de él, lo pincen o
lo dafien.
ino vas a utilizar la barra de luces durante un
periodo prolongado, apagala o desenchifala.
Mantén la barra de luces alejada de los liquidos

HWXe npasunam.
Ecnm npu pa6oTe € yCTPOACTBOM BO3HUK/N
Henonaakw, Kotopble He y/J,aETCH)/CTpariVITb
C MOMOLL{bI0 PEKOMEHAYEMbIX ATCTBIAN,
OTK/KOUUTE YCTPOICTBO 1 MO3BOHUTE Ha
I'Opﬂ"lyK) NVHWIO Razer nnu noceTute Be6-
canit SLIPPOT( razer.com Ans nonyyeHusa
TeXHUYeCKon NOAAEPXKN.
He pas6upaiiTe ycTpoicTBO 1 He NCMONb3yiiTe
ero npu HecTaHZapTHOV TOKOBOIA Harpyske.
To NpuBeAeT K NpeKpaLLeHio AecTBUS
rapaHTin.
Wcnonb3yiiTe CBETOBYHO NaHeNb TObKO B
nomMeLleHnn.
AKKypaTHO NponoxuTe kabenb CBETOBO
NaHenu, 4Tobbl NOCTOPOHHME MPEeAMETHI He
MOrIN ero AepHyTb, Nepexatb Uan NoBpeAnTb.
Ecnv Bbl He 6yAeTe NCnonb30BaTk CBETOBYHO
naHesb B TeUeHe A1NTeNbHOTO BPeMeH,
OTKNKOUNTE ee NUTaHNe N 0TCoeanHUTE OT
WUCTOYHWNKA NUTaHUA.
He AonchaVne KOHTaKTa CBETOBOWA NaHenu
C XXMAKOCTbI0, CbIPOCTBIO N BAAroi.
Monb3yiTeck YCTPORCTBOM TONLKO B
paspelleHHOM grnanasoHe Temneparyp: ot
0°C go 40°C. Ecm Temnepartypa BbIfiAeT 3a
npeaenbl 3Toro AnanasoHa, BblkounTe
CBETOBYIO NaHeNb U (1nw) BbIHBTE BUNKY U3
PO3eTKI 1 AOKAUTEC, KOTAa TemnepaTypa
YCTaHOBUTCS Ha A0MYCTVMOM YPOBHeE.
OBCNY)XBAHUE U NCNONIb30OBAHUE
[Ana noagepxanws Razer Aether Monitor Light Bar
B paGoueM COCTOAHUN TpeﬁyETCR MUHMManbHOe
TexHun4eckoe 06CI|y)KI/IEaHVIe. Bo unsbexaHve
3arpasHeHvsa CBETOBOWA NaHenun pekomeHayeTca
pa3s B MecsiL, OTKNKYaThb ee OT KoMNbloTepa
1 NPOTIPaTh MATKOM TKaHBIO MW OUMLIATE
BaTHO NaNoyKow. He UCnonb3yiiTe MbiNo NN
arpeccrBHble YACTALLWE BellecTsa.

YKPAIHCbKA
TEXHIKA BE3MEKW TA OEC/TYFOBYBAHHS
MPABUJIA TEXHIKW BE3MEKN
Ans 6€3neyHOro BUKOPUCTaHHS CBITI0BOT NaHeni
Razer Aether Monitor Light Bar pekomeHa0BaHO
[OTPUMYBATUCS HACTYMHIX NPaBIA.
SIKLLO Nif, Yac BUKOPVCTAHHA NPUCTPOLD
BUHVK/IN HENONaaKY, siki He BAAETbCA
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integration system, (ii) third-party software, or (iii) the
reloadmg of software, software configurations or any
data files;

(b) non-Razer branded products and accessories, even if
packaged and sold with the Product; problems with
and/ or damage to the Product caused by using non-
Razer accessories, parts, or components;

(0 damage caused by service (including upgrades
and expansions) performed by anyone who is not
officially acting as an employee, representative or
sub-contractor of Razer;

(d) claims arising from any unacceptable use or care of
the Product, including (without limitation) misuse,
abuse, negligence, unauthorized modification or
repair, unauthorized commercial use or any operation
of the Product outside Razer’s recommended
parameters;

() claims arising from external causes, including (without
limitation), accidents, acts of God, liquid contact, fire
or earthquake;

(f) Products with a serial number or date stamp that has
been altered, obliterated or removed;

() Products for which Razer will not receive payment; or

(h) cosmetic damage and normal wear and tear,
including (without limitation), scratches, dents and
chips.

Razer does not warrant that the operation of the Product

will be uninterrupted or error-free.

Remedies under this Limited Warranty. The benefits

to the consumer given by this Limited Warranty are in

addition to other rights and remedies of the consumer

under a law in relation to the goods or services to which
this Limited Warranty relates. If an eligible claim on

the Limited Warranty is received by Razer within the

applicable Warranty Period, Razer will (at its sole option)

either: (a) repair the Product or the defective parts at no

charge, using new or refurbished replacement parts; (b)

provide online Razer Store vouchers of a value equivalent

to the retail purchase price of the Product; or (c)

exchange the Product with a Product that is new or which

has been manufactured from new or serviceable used
parts and is at least functionally equivalent to the original

Product. Goods presented for repair may be replaced

by refurbished goods of the same type rather than

being repaired. Refurbished parts may be used to repair

the goods. Razer reserves the sole right to determine

whether a claim is eligible and/or whether the Product is
defective. Where the Product is an “end of life” Product
model, Razer may (at its sole option) exchange the

Product with a functionally equivalent substitute model

from Razer’s current Product range. Razer has the sole

option to provide any other type of remedy in addition to

For indoor use only.

The light source of this luminaire is

not replaceable; when the light source
reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced.

The external flexible cable or cord of
this luminaire cannot be replaced; if the
cord is damaged, the luminaire shall

be destroyed.

Wi-Fi 802.11b/g/n (For EU)
Frequency Band: 2412- 2472Mhz
RF Output power: <20dBm (e.i.r.p),
Type of modulation: DSSS, OFDM
Bluetooth LE (For EU)

Frequency Band: 2402- 2480Mhz
RF Output power: <10dBm (e.i.r.p)
Type of modulation: GFSK

UK (UK Conformity SINGAPORE WIRELESS

CERTIFICATION
cA

Compiles with
IMDA Standards
DA 104511

WASTE ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT
INFORMATION

g

ENGLISH

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic
Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries
with separate collection systems)

‘This marking shown on the product or its literature, indicates that
it should not be disposed with other household wastes at the end
of its working life. To prevent possible harm to the environment or

electrnico de descarte) (Aplicable en la Union Europea y en
paises europeos con sistenmas e recogida selectiva de residuos)
La presencia de esta marca en el producto o en el material
informativo que lo acomparia, indica que al finalizar su vida

(til no debera eliminarse junto con otros residuos domésticos,
Para evitar los posibles darios al medio ambiente 0 a la salud
humana que representa la eliminacion incontrolada de residuos,
separe este producto de otros tipos de residuos y reciclelo
correctamente para promover Ia reutilizacion sostenible de
recursos materiales. Los usuarios particulares pueden contactar
con el establecimiento donde adquirieron el producto, o con las
autoridades locales pertinentes, para informarse sobre como

y donde pueden llevarlo para quie sea sometido a un reciclaje
ecolgico y seguro. Los usuarios comerciales pueden contactar
con su proveedor y consultar las condiciones del contrato de
compra. Este producto no debe eliminarse mezclado con otros
residuos comerciales,

ITALIANO
Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)
(Applicabile in i paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistema
diraccolta differenziata)

IImarchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione
indica che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti
domestici al termine del ciclo divita. Per evitare eventuali danni
all'ambiente o alla salute causati dallinopportuno smaltimento
dei rifiuti, si invita I'utente a separare questo prodotto da altri
tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per favorire il
fiutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Gli utenti domestici
sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale é stato

hurman health from uncontralled waste disposal, please separate

LEhmmatmn incontrolée des dachets pouvant porter préjudice

this from other types of wastes and recycle it
promote the sustainable reuse of material resources Fousehald
Users should contact either the retailer where they purchased this
product ortherocal government ffice fo detaf o where and
ow they can take this item for environmentally safe recycling

Business users should contact their supplier and check the terms
and conditions of the purchase contract. This product should not
be mixed with other commercial wastes for disposal.

FRANGAIS

Comment éliminer ce produit (déchets d'équipements électriques
et électroniques)

(Applicable dans les pays de I'Union Européen et aux autres

pays européens disposant de systémes de collecte sélective) Ce
symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'il ne doit
pas étre élimine en fin de vie avec les autres déchets ménagers,

acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le
informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio
per questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali sono invitati a
contattarel proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni
del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere
smaltito unitamente ad altri rifiuti commerciali.

PORTUGUES

Eliminacao Correcta Deste Produto (Residuo de Equipamentos
Eléctricos e Electronicos)

Esta marca, apresentada no produto ou na sua literatura indica
que ele nao devera ser eliminado juntamente com s residuos
domésticos indiferenciados no final do seu periodo de vida Gtil
Para impedir danos ao ambiente e  saude humana causados
pela eliminagao incontrolada de residuos devera separar este
equipamento de outros tipos de residuos e recicla-lo de forma
responsavel, para promover uma reutilizagao sustentavel dos
recursos materiais. Os utilizadores domésticos deverao contactar
ou o estabelecimento onde adquiriram este produto ou as
entidades oficiais locais para obterem informagdes sobre onde
e de que forma podem levar este produto para permitir efectuar
uma reciclagem segura em termos ambientais. Os utilizadores
profissionais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar

0s termos e condiges do contrato de compra. Este produto
nao devera ser misturado com outros residuos comerciais para
eliminagao.

DANSK
Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt (elektrisk &
elektronisk udstyr)

santé humaine, veuilez le séparer des
Suires types e dechets et e recycler de facon responsabie

Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable des ressources
matérielles. Les particuliers sont invités a contacter le distributeur
leur ayant vendu le produit ou 3 se renseigner auprés de leur
mairie pour savoir ol et comment ls peuvent se debarrasser de
ce procuit fin quil it recycle en respectant fenvironnement.

auf der dazugehérigen Literatur gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill
entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt
von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mlllbeseitigung

2u schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern. Private
Nutzer solten den Handle el em das Produkt gecuft wurde,

Les entreprises sont invitées a contacter leurs fourni
consulter les conditions de feur contrat de vente. Ce produ n P
doit pas étre éliminé avec les autres dechets commerciaux

DEUTSCH

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromill)
(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union
und anderen européischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem)Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw.

Mkt pa detteprodukt elle | den medfolgende doumentation
betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen me
almindeligt husholdningsafald efter endt levetid Rorat

undg skadelige miljo- eller sundhedspavirkninger pa grund af
ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal dette produkt bortskaffes
szerskilt fra andet affald og indleveres beharigt til fremme

for g Hiemmebrugere bedes
kontakte forhandieren, hvor de har kgbt produktet, eller den
Iokale myndighed for oplysning om, hvor og hvordan de kan
indlevere produktet med henblk p& mijpforsuar genvinding

igere bedes kontakte og
betingelserne og vikirene | kpbekontraktan, Detge produkt bar
ikke bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.

EAAHNIKA
Zwoth AldBeon auto tou Mpoidvrog (Atoppippata
HAEKTpLKOU & HAEKTpOVikoD EEomALopos) (foxbeL oty
Eupwnaikr Evwon kat 0e GAEG EUpWITAIKEG XWPEG HE
EexwpLotd cuotApata suMoyrc)
Td onata tou eppavigovtat EMav oo TPoidy
SeixVOUV OTL SEV TIPETEL VA ATOPPLTTTETAL PIE G
OLKLaKG artopplppata oto TAOG Tou KOKAOL TG {wrig
ToU. MPOKELIEVOU Va aNoQeuxBOUY EVBEXOHIEVES
B)\ugzq ot meptBaNhov A TV avBpdT UyeLa anté T
avegEAeyKTn 8LABECN TwV ATTOBAATWY, TIAPaKAAELGTE
VO T0 SLaxWpLGETaL amé GAOUG TUTTOUG ANoppLUKATWY
KaL v TO QVAKUKAGVETE, WOTE vl TTpOWBNBEL N
mavaxpnc\uonomcn TWV UAKWY TtOpwy. OL oLkLakol

r}\ TEG B TIPETEL VAl ETIKOLVWVIHOOULY ELTE piE ToV

Nt ALavikiig 6TIou ayépacav autd o TPoidv, 1 pe

oder die Behorden um i Erfahrung zu
biingen, wie sié fos Gerat auf umweltreundiiche Weise recyeein
kGnnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten
wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertra;

Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemill
entsorgt werden.

ESPANOL
Eliminacion correcta de este producto (material eléctrico y

To TOTIKO YPaYELD TG KUBEPUNONG , YLa AETTTOpEpELEG
OXETIKA HE TO IO KA TIG)G PMOPOLY VA TGPOLY aUTd To

ooLxelo yia Ty TeptBAAXOVTLKG AopaA QVaKOKAWOT).

OL ETUXELPFOELG-XPNOTEG B TIPETEEL VA ETLKOWWVIOOUV

HE ToV TipopNBEUTH Tou¢ KalL va eAéyEoLY Toug poug

KaL TLG MPOLTI0BEGEL TG 0LpBaonG ayopdc. AUTo t0

TIPOLOY SEV TIPEMEL VG QVALYVUETAL HE GA 0UVNBLOpEVa

anoppippara

POLSKI

Prawidowe usuwanie produktu (Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny)

Oanaczenie umieszczone na produkcie lub w odoszacych sig

do niego tekstach wskazuje, e produktu po up ywie okresu
uxytkowania nie nalexy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi
2 gospodarstw domowych. Aby uniknac szkodliwego wplywu na
Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpadow, prosimy o odczelene proditu od inego
typu odpadow ecykling w celu p

PANOWREED Uxyca Za50bEw matexalnych jk St praktvk\

W celu uzyskania informacji na temat miejsca  sposobu
bezpiecznego dla Sdowiska recyklingu tegoproduktu uxytkownicy
w owinni Csiez
punktem sprzedaxy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu
produktu, lubz organem wadz lokalnych. Uxytkownicy w firmach
powinni skontaktowa ¢ sie ze swoim dostawca i sprawdzic
warunki umowy zakupu. Produktu nie nalexy usuwac razem z
innymi odpadami komercyjnyrmi

STATEMENT OF COMPLIANCE
WITH EU DIRECTIVE

ENGLISH

STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE
Hereby, Razer (Europe) GmbH, declares that this Razer
Aether Monitor Light Bar is in compliance with the

requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU and 2015/863/EU
FRENCH

DECLARATION DE CONFORMITE AVEC LES DIRECTIVES
DE L'UNION EUROPEENNE

Par la présente Razer (Europe) GmbH déclare que
Iappareil Razer Aether Monitor Light Bar est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 2014/53/EU et 2015/863/EU

DEUTSCH N _
EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Razer (Europe) GmbH, dass sich
dieser/diese/dieses Razer Aether Monitor Light

Bar in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU und 2015/863/
EU befindet.

ESPANOL

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA
DE LA UE

Por medio de la Eresente Razer (Europe) GmbH declara
que el Razer Aether Monitor Light Bar cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones
gplicables o exigibles de I Directiva 2014/53/EU Y
ITALIANO

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' CON LE DIRETTIVE EU
Con la presente Razer (Europe) GmbH dichiara che
questo Razer Aether Monitor Light Bar & conforme ai

requisit essenzilied allealtre disposizion pertinend
stabilite dalla direttiva 2014/53/EU e 2015/863/EU
PORTUGUES B

DIRECTIVA DA UE COM DECLARAGAO DE
CONFORMIDADE.

Razer (Europe) GmbH declara que este Razer Asther
Monitor Light Bar esté conforme com os requi

Ctoenciois & outras disposicaes ds Drectiva 2014/53/EU
€ 2015/863/EU

ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIV
Undertegnede Razer (Europe) GmbH erklzzrer herved,

3t felgende udstyr Razer Acther Monitor Light Bar
overholder de véesentlige krav og avrige relevante kravi
d\rek{lv 2014/53/EU og 2015/863/EU
EAAVLKGME
THN MAPOYZA Razer (Europe) GmbH AHAQNEL OTI

Razer Aether Monitor Light Bar ZYMMOP®QNETAI NPOZ
TIZ OYZIQAEIS AMAITHIEIS KAI TIZ AOINES SXETIKES
ATATAZEIX THZ OAHTTAZ 2014/53/EU kat 2015/863/EU

POLSKI i
OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z DYREKTYWA UE
Niniejszym Razer (Europe) GmbH oswiadcza, ze Razer
RazerAelher Monitor Light Bar jest zgodny z zasadniczymi

gami oraz pozos %/mu stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 2014/53/E0 1 2015/863/EU

The full Declaration of Conformity is accessible via the
following:
Internet address: www.razer.com/legal/compliance

La version compléte de la déclaration de conformité peut
étre consultée sur le site suivant :

Adresse internet : razer.com/legal/compliance

Die vollstindige Konformititserklarung findest du hier:
Internet-Adi : razer.c

Se puede acceder a Ia Declaracién de conformidad
completa a través

Direccion web: razer. com/legal/compllance

E-mail: compliance@razer.com
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